




















Q Den Schlauch niemals mit
einem Stab reinigen!

Danach das Gelenk (14) des Saugvorsatzes
an der Einsteckstelle des Staubsaugers
und dann ggf. durch die Klappe (34) auf
der Unterseite der Elektroteppichbiirste*
Uberpriifen. Stellen Sie sicher, dass sich
zwischen der Klappe und der Einsteck-
stelle im Gelenk keine Verstopfung befin-
det.

* Je nach Modell.

Befestigung der Zubehoraufnahme

Zur Befestigung der Zubehoraufnahme

am Stiel des SEBO FELIX schrauben Sie

beide Halften (36) mit Hilfe eines
Schraubenziehers auseinander. Die beiden
Halften werden nun von der Spitze des
Dreiecks an um den Stiel gelegt und mit
Hilfe der Schraube (35) wieder befestigt.
Anschlieiend kénnen die Polster- (7) und
die Fugendise (8) einfach auf die Zube-
horaufnahme geschoben werden. Sie sind
im Handumdrehen griffbereit und kénnen
an der Schlauchdiise adaptiert werden,
um Treppen, Mobel, etc. zu reinigen.

A Note - Never clean down the hose
with a stick or pointed object.
Other places to check for a blockage
include the suction neck (14) of the power
head* and the orange trap-door (34) on
the bottom of the power head. Also check
between these two openings in the power
head.

*  Depending on model.

Fitting the attachment clip

To fit the attachment clip to the handle
tube of the SEBO FELIX, please separate
both parts of the attachment clip by
removing the screw and unclipping the
two halves. At the back of the tube, just
below the handle, is a recess. Please place
the two halves (36) of the attachment clip
around the tube top so that the clip fits to
the recess. Ensure the two halves have
clipped together then fasten with the
screw (35). The attachment clip can hold
the upholstery (7) and crevice nozzle (8).
From this position they are conveniently to
hand for cleaning stairs and furniture.

9. Hinweis zur Entsorgung

X

Sammelstelle abgeben.

10. Technische Daten

Sie konnen dieses Gerat kostenlos an jeder 6ffentlichen

Weitere Informationen erhalten Sie durch lhre Kommune.

9. Note on disposal

For disposal of
of your local au

hi4

used appliances, please follow the advice
thority.

10. Technical Details

Staubsauger:

Unterdruck

Luftmenge
Filtertite
Gewicht
Isolationsklasse
Anschlussleitung

Elektroteppichbiirste* :

Biirstenmotor, FELIX 1
Biirstenmotor, FELIX 2

Biirstenantrieb
Biirstendehzahl
* Je nach Modell

Gebldsemotor......ccceeveeeeeeceeeeieeeeeeees

Arbeitsbreite, Elektrotep.)-;;.igl‘w-l;i.i-r.'-s-ié-:

Vacuum Cleaner:

1000 Watt Vacuum Motor

1300 Watt max

225 mbar Suction ..o
(2300mm Ws)

50 l/s Air Flow .....cccoeceeneee.
3,5 Liter, 3- lagig Filter Bag

4,5kg - 7,2 kg * Weight ..o
Il, doppelt isoliert Protection

9,5 Meter (0F-] o] (=T

Power head* :
31cm, 175 Watt Brush Motor, FELIX 1

37cm, 200 Watt

31cm/37cm Working width Power Head ... 31cm /37 cm
Zahnriemen Brush Drive ........cccoceeeee. .. tooth belt
2700 U/min Brush Speed .....ccccoeerercereneneneeenn, 2700 rpm

* Depending on model

Brush Motor, FELIX 2

1000 Watt
.. 1300 Watt
225mbar
(2300mm WS)
50 1/s
.... 3,5 litres, 3-layer
... 4,5kg-7,2 kg*

.. double insulated
9,5 Meter

31cm, 175 Watt
.. 37cm, 200 Watt

Arbeiten an der elektrischen Installation diirfen nur von Sachkun-

digen ausgefiihrt werden.

For Service please contact your supplier or the address overleaf.
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